Einstander-Bandschleifmaschine

Single Frame Belt Sanding Machine
Ponceuse @ simple jombage

Lijadora de cinta sin fin, monomontante

Die Maschine dient zum Schleifen, Putzen und Polieren kleiner und gebo
Teile. Durch ihre vielseitige Verwendungsmoglichkeit erfolgt ihr Einsatz
nur in der Holz-, sondern auch in der Metallbearbeitung. Der krl':iftigf!' ch
arm ist in jede gewiinschte Schrage im Moment verstellbar, D.:e_
rollen laufen in Kugellagern. Diz Bandspannung erfolgt iiber ein Handra
mit wenigen Handgriffen kann das Schleifband ousgewechselt werden, AU
einem Werkstiickanschlag ist an dem Schleifarm ein Auflageatisch angebracht
in jeder beliebigen Schrigloge bis zu ca. 45" singestellt werden kcmn.. Um
Werkstoff mit der entsprechenden Kérnung wirtschaftlich bearbeiten zu k
ist die Maoschine fir sechs Geschwindickeiten [ber Stufenscheiben ousgel

Der Antrieb erfolgt durch einen im Maschinengestell auf elner Wippe ange-
bouten Elektromotor, welcher gleichzeitig zum Antrieb eines ebenfalls im Ma-
schinengestell eingebauten Exhaustors eingesetzt ist.

This machine is designed for individual sanding, smoathing-off and polishing of
smoll and curved workpieces, Due to its wide ranae of application it is used
rot only in the woed working but also in the metal working industry. The sturdy
sanding bracket can be instantly tilted to apy angle. The sanding rolls run on
ball bearings. Bell tensioning is by handwheel, Belt exchange requires but o few
manipulations, The sanding bracket is fitted with a stop for the workpiece and
o table which tilts about 45 degrees. The machine is equipped with cone pulleys
for six speed rates, which ensure the economical sanding of any material with
the sonding paper grain best suited for each particular purpose. The driving
motor is 'mounted in the madchine base on a swinging plate: This motor drives
the exhaust fan, toe.

La machine sert & poncer, nettoyer et polir sensiblement des petites pieces et des
pieces courbes. ‘Groce au vaste champ d'emploi cette machine est propre non
seulement @& trovailler le bois mais aussi @ travailler les métaux. Le bras de
poncage fort est ajustable & I'instant en tous sens. Les galets & courroie mar-
chent dans des poliers a billes. La tension de courroia se fait par manivelle et
le rubon & poncer peut étre remplacé por peu de manipulations. Une table-
support est attachée outre un taquet pour les piéces en trovail, au bras de
rectification qui peut étre réglée dons une obliquité quelconque jusqu'a 45"
environ, La machine est construite pour six vitesses par commande par ¢énes &
grading, pour pouvoir travailler économiquement toute matiére & grains corre-
spondants. La commande se fait par un moteur monté sur une assise bascularte
dans fe bati. En méme temps ce moteur sert & lo commande d'un exhausteur
qui est installé aussi dans le bati,

Esta maquina sive para lijar, limpiar y pulir cuidadosamente piezas pequenas
y de formas curvados. Debido o su' universalidad, este modelo se emplea no
s¢lo en lo industria maderera sino también en la labra de metales. El robusts
brazo opresor es instentdéneamerite ajuslable o cualquier inclinacién deseado.
Los poleas de la cinta giran en rodamiantos de bolas. La tension de la misma
se efectda per medio d= un volonte de maniobra, v su recambio se verifica en
pacos instantes. El brozo opresor lleva un tope para la pieza de lobory, ademas,
urio meslta de apoyo, la cual puede ser ajustada en cualquier posicion inclinada
hosta cerca de 45" Para poder Inbrar cada matetial con liju de la correspondiente
Granulacién, se hot dotade la maquina de un cono de polaas para seis veloci-
dades. Para el accionamiento se dispone de un elactromotor moritado sobre ba-
luncin 2n el interior del armazén. Diche mator accione simulténeamente el ex-
haustor, también dispuesto en el interior del montante,



Bandrollen-Duichmesssr - Belt roll diamsters - Diamétre des pon-
lles @1 courroie - Didimeétro de las poleas de cinta

Breite der Bandrollen - Width of the bell rolls - Largeur des pou-
lies & courroie - Ancho cle las polecs

SchieiftischgréBe - Size of the sanding table - Dimensions de la
table & poncer - Dimensianes de lo mesita

Bondgeaschwindigkelt (in & Stufen ragelbar) - Balt spead (adjustable
in & steps) - Vitesse de lo courrole (& rdgler & slr gradins) - Ve-
locidad d= lo cinta (regulgble en 6 escalanes)
SuhisifhandgréBe endlos - Dimensions of endless sonding belt -
Dimensions du tuban @ poncar sans fin - Medidos de lo cinto
Krafthedorf etwo - Power required about - Force requiss environ -
Fuerza motfiz necesaria, aprox.

Nettogewicht etwa - Met weight cbout - Poids net environ - Piso
nato aprox.

Bruttogewicht stwa - Gross weight about - Poids brut eaviten - Paso
bruto aprox.

Plottbedarf etwa - Floor spoce about - Encambrement environ -
Espocie necesaria, gprox.

Hersteller: VEB Ellefelder Maschinenbau, Ellefeld 1. Vogtt.

150125 mm
160 mm

160 x 250 mm

12—24 m sec. - s=g.

1502000 mm
1.5 kW - Kw,
280 kg
320 kg

1100 x 300 mm



